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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2026/... z 11. marca 2026 o dizajnoch

Europskej tinie (kodifikované znenie)
(PE 48/25 REV1, 11. marca 2026)
1. Strana 43, ¢lanok 29
namiesto:

,» Lakéto oznamenie o dizajne moze byt doplnené ¢islom zapisu dizajnu alebo hypertextovym
odkazom na zapis dizajnu do registra“

ma byt:

,» Lakéto oznamenie o dizajne moze byt doplnené ¢islom zapisu dizajnu alebo hypertextovym

odkazom na zaznam dizajnu v registri®.

2. Strana 44, ¢lanok 30 ods. 2
namiesto:

2 V pripade zapisaného dizajnu EU, odsek 1 plati podl'a idajov zapisanych v registri.”

ma byt:

22 V pripade zapisaného dizajnu EU, odsek 1 plati podla zaznamov v registri.“.

3. Strana 45, ¢lanok 31 ods. 2

namiesto:

2 Na ziadost’ jednej zo stran sa prevod zapisaného dizajnu EU zapise do registra a zverejni
sa.*

ma byt

2. Na ziadost’ jednej zo stran sa prevod zapisaného dizajnu EU zaznamena v registri a zverejni
sa.”.
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4, Strana 45, ¢lanok 31 ods. 6
namiesto:

0. Kym sa prevod nezapisSe do registra, pravny nastupca sa nemoze domahat’ prav

vyplyvajucich zo zapisu zapisaného dizajnu EU.“
ma byt:

0. Kym nie je prevod zaznamenany v registri, pravny nastupca sa nemoze domahat’ prav

vyplyvajucich zo zapisu zapisaného dizajnu EU.“.
5. Strana 47, ¢lanok 33 ods. 2
namiesto:

2. Na ziadost’ jednej zo stran sa prava uvedené v odseku 1 zapisuju do registra a zverejiuja.*

mad byt:

2. Na ziadost’ jednej zo stran sa prava uvedené v odseku 1 zaznamendvaja v registri

a zverejnuju.”.
6. Strana 47, ¢lanok 34 ods. 3
namiesto:

3 Na Ziadost’ jednej zo stran sa vykon exekucie zapiSe do registra a zverejni.*
ma byt

3. Na ziadost’ jednej zo stran sa vykon exekucie zaznamena v registri a zverejni.*.

7379/26 2
PRILOHA JUR.7 SK



7. Strana 49, ¢lanok 35 ods. 4
namiesto:

W4 Ak sa konanie vo veciach platobnej neschopnosti tyka dizajnu EU, na Ziadost’ prislu§ného
narodného tradu sa uvedena skutocnost’ zapise do registra a zverejni sa.*

ma byt:

4. Ak sa konanie vo veciach platobnej neschopnosti tyka dizajnu EU, na Ziadost’ prisluiného

narodného tradu sa tato skutonost’ zaznamena v registri a zverejni sa.*.

8. Strana 51, ¢lanok 38 ods. 1
namiesto:

»l. Pravne ukony uvedené v ¢lankoch 31, 33 a 36 tykajuce sa dizajnu EU maja u¢inok voéi
tretim strandm vo vSetkych Clenskych Statoch az po zapisani do registra. Takyto tkon m4 vSak aj
pred jeho zapisom G¢inok voéi tretim stranam, ktoré nadobudli prava k zapisanému dizajnu EU po

dni takéhoto tikonu, ale vedeli o takomto ukone v den, ked” prava nadobudli.*
ma byt

»l. Pravne tikony uvedené v ¢lankoch 31, 33 a 36 tykajuce sa dizajnu EU maju ¢inok vogi

tretim strandm vo vSetkych ¢lenskych Statoch az po zdzname v registri. Takyto ukon mé vsak aj

pred jeho zaznamom ucinok voci tretim stranam, ktoré nadobudli prava k zapisanému dizajnu EU

po dni takéhoto tkonu, ale vedeli o takomto ukone v den, ked’ prava nadobudli.*.
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9. Strana 53, ¢lanok 40
namiesto:

,.Na prihlagky zapisanych dizajnov EU sa uplatiiuju ¢lanky 30 az 39. Ak je u¢inok niektorého z
tychto ustanoveni podmieneny zapisom do registra, tato formalita sa vykonava pri zapise
zapisaného dizajnu EU do registra.“

ma byt:

,Na prihlagky zapisanych dizajnov EU sa uplatiiuju ¢lanky 30 az 39. Ak je u¢inok niektorého z

tychto ustanoveni podmieneny zdznamom v registri, tato formalita sa vykonava pri zdzname

zapisaného dizajnu EU do registra.*.
10. Strana 69, ¢lanok 59 ods. 2
namiesto:

2. Ak prihlaska obsahuje ziadost’ o odklad zverejnenia podla ¢lanku 62, do registra sa zapiSe aj

udaj o tejto ziadosti a datum uplynutia obdobia odkladu.*
ma byt

2 Ak prihlaska obsahuje ziadost’ o odklad zverejnenia podla ¢lanku 62, v registri sa

zaznamena aj Udaj o tejto Ziadosti a datum uplynutia obdobia odkladu.*.
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11. Strana 71, ¢lanok 62 ods. 5
namiesto:

. Majitel’ prav moze zabranit’ zverejneniu zapisaného dizajnu EU podl'a odseku 4 tohto ¢lanku
podanim Ziadosti o vzdanie sa dizajnu EU v sulade s ¢lankom 71 najneskor tri mesiace pred
uplynutim obdobia odkladu. V3etky Ziadosti o zapis vzdania sa do registra, ktoré nespinaju
poziadavky stanovené v ¢lanku 71 a vo vykonavacich aktoch prijatych podl'a ¢lanku 72, alebo ktoré

su predlozené po lehote troch mesiacov uvedenej v tomto odseku, sa zamietnu.*
ma byt

. Majitel’ prav moze zabranit’ zverejneniu zapisaného dizajnu EU podl'a odseku 4 tohto &lanku

podanim ziadosti o vzdanie sa dizajnu EU v stilade s ¢lankom 71 najneskor tri mesiace pred

uplynutim obdobia odkladu. Vietky Ziadosti 0 zdznam vzdania sa do registra, ktoré nespliiiaju
poziadavky stanovené v ¢lanku 71 a vo vykonéavacich aktoch prijatych podl'a clanku 72, alebo ktoré

su predlozené po lehote troch mesiacov uvedenej v tomto odseku, sa zamietnu.*.
12. Strana 75, ¢lanok 66 ods. 6
namiesto:

»50. Obnova nadobtida G¢innost’ dilom nasledujicim po dni uplynutia platnosti existujuceho

zéapisu. Obnova sa zapisuje do registra.*
ma byt

0. Obnova nadobuda uc¢innost’ dilom nasledujicim po dni uplynutia platnosti existujuceho

zapisu. Obnova sa zaznamena v registri.*.
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13. Strana 79, ¢lanok 71 ods. 1
namiesto:

»l. Vzdanie sa zapisaného dizajnu EU pisomne oznami uradu majitel’ prav. Ucinnost’ nadobuda
az zapisom do registra.*

ma byt:

»l. Vzdanie sa zapisaného dizajnu EU pisomne oznami uradu majitel’ prav. U¢innost’ nadobuda

az zaznamom v registri.®.

14. Strana 79, ¢lanok 71 ods. 3
namiesto:

3. Vzdanie sa dizajnu sa zapiSe iba so suhlasom majitel'a prav zapisaného v registri. Ak bola
zapisana licencia, vzdanie sa dizajnu sa zapiSe do registra iba vtedy, ak majitel’ zapisaného dizajnu
EU preukéze, e drzitel’ licencie bol informovany o jeho zamere vzdat’ sa dizajnu. Zapis vzdania sa
vykona po uplynuti lehoty troch mesiacov odo dia, ked’ majitel’ dizajnu uradu preukaze, ze drzitel’
licencie bol informovany o zamere vzdat’ sa dizajnu, alebo pred uplynutim tejto lehoty, ked’

preukaze, ze drzitel licencie s tym sthlasi.*
ma byt:

3. Vzdanie sa dizajnu sa zaznamenad iba so stthlasom majitel'a prav zapisaného v registri. Ak

bola zapisana licencia, vzdanie sa dizajnu sa zaznamena v registri iba vtedy, ak majitel’ zapisaného

dizajnu EU preukdze, Ze drZitel licencie bol informovany o jeho zdmere vzdat sa dizajnu. Zdznam

vzdania sa sa vykond po uplynuti lehoty troch mesiacov odo diia, ked’ majitel’ dizajnu Gradu

preukaze, ze drzitel’ licencie bol informovany o zamere vzdat’ sa dizajnu, alebo pred uplynutim tejto

lehoty, ked’ preukaZze, ze drzitel licencie s tym suhlasi..
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15. Strana 93, ¢lanok 93 ods. 1
namiesto:

»l. Ak tirad urobil zaznam do registra alebo vydal rozhodnutie, ktoré obsahuje zrejmt chybu
pripisatel'na uradu, zabezpeci vymaz zaznamu alebo zruSenie rozhodnutia. Ak existuje iba jeden
ucastnik konania a zaznam alebo akt sa dotyka prav tohto ti¢astnika, vykond sa vymaz alebo

zruSenie, aj ked’ chyba nebola pre tohto ti€astnika zrejma.*
ma byt:

»l. Ak urad urobil zdznam v registri alebo vydal rozhodnutie, ktoré obsahuje zrejmu chybu

pripisatel'na tradu, zabezpeci vymaz zdznamu alebo zrusenie rozhodnutia. Ak existuje iba jeden
ucastnik konania a zaznam alebo akt sa dotyka prav tohto ucastnika, vykona sa vymaz alebo

zrusenie, aj ked’ chyba nebola pre tohto ucastnika zrejma.*.
16. Strana 93, ¢lanok 93 ods. 2
namiesto:

2. Vymaz alebo zruSenie uvedené v odseku 1 vykona z vlastného podnetu alebo na zaklade
ziadosti jedného z Gcastnikov konania oddelenie, ktoré vykonalo tento zdznam alebo vydalo toto
rozhodnutie. Vymaz zaznamu z registra alebo zruSenie rozhodnutia sa uskuto¢ni do jedného roka
odo dila vykonania zaznamu do registra alebo prijatia rozhodnutia po vypocuti t¢astnikov konania a
vietkych majitelov prav k dotknutému dizajnu EU, zapisanych v registri. Urad uchovava zdznamy

o kazdom takomto vymaze ¢i zruSeni.“
ma byt:
2. Vymaz alebo zruSenie uvedené v odseku 1 vykona z vlastného podnetu alebo na zaklade

ziadosti jedného z tcastnikov konania oddelenie, ktoré vykonalo tento zdznam alebo vydalo toto

rozhodnutie. Vymaz zaznamu z registra alebo zruSenie rozhodnutia sa uskuto¢ni do jedného roka

odo dila vykonania zdznamu v registri alebo prijatia rozhodnutia po vypocuti ii¢astnikov konania a

vietkych majitelov prav k dotknutému dizajnu EU, ktori st zapisani v registri. Urad uchovava

zaznamy o kazdom takomto vymaze ¢i zruSeni.*.
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17. Strana 105, ¢lanok 104 ods. 2
namiesto:

2. Register obsahuje tieto zaznamy o zapisoch dizajnov EU:*
ma byt

2. Register obsahuje tieto zaznamy tykajice sa zapisov dizajnov EU:“,

18. Strana 109, ¢lanok 104 ods. 3 pism. s)
namiesto:

»S) vymaz zapisu tykajiceho sa zastupcu zapisaného podl'a odseku 2 pism. e);*
ma byt:

»S) vymaz zdznamu tykajiceho sa zastupcu zapisaného podl'a odseku 2 pism. e);".

19. Strana 109, ¢lanok 104 ods. 4
namiesto:

4. Vykonny riaditel’ moZze urcit,, Ze do registra sa okrem poloziek uvedenych v odsekoch 2 a 3
zapiSu aj iné polozky.*
ma byt:

4. Vykonny riaditel’ mdze urcit’, Ze v registri sa okrem poloziek uvedenych v odsekoch 2 a 3

zaznamenaju aj iné polozky.*.

20. Strana 118, ¢lanok 112 ods. 3 pism. ¢)
namiesto:

»»C) vzdanie sa zapisaného dizajnu EU sa zapise do registra podl'a ¢lanku 71;*

ma byt

»»C) vzdanie sa zapisan¢ho dizajnu EU sa zaznamen4 v registri podla ¢lanku 71;%.
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21. Strana 123, ¢lanok 116 ods. 8
namiesto:

3. Zastupcovia konajuci pred uradom sa zapiSu do databazy uvedenej v ¢lanku 105 a ziskaji
identifikacné ¢islo. Urad méZe od zastupcu pozadovat’, aby preukéazal skutoénu a efektivnu povahu
svojej prevadzkarne alebo zamestnania na ktorejkol'vek z identifikovanych adries. Vykonny riaditel’
mdze urcit’ formalne poziadavky na ziskanie identifika¢ného c¢isla, najma pre zdruzenia zastupcov,

a na zapis zastupcov do databazy.*
ma byt

3. Zastupcovia konajuci pred tradom sa zapisSu do databazy uvedenej v ¢lanku 105 a ziskaju
identifikaéné &islo. Urad moZe od zastupcu pozadovat, aby preukazal skutoéni a efektivnu povahu
svojej prevadzkarne alebo zamestnania na ktorejkol'vek z identifikovanych adries. Vykonny riaditel’
moze urcit formalne poziadavky na ziskanie identifika¢ného Cisla, najmi pre zdruzenia zastupcov,

a na zapisy zastupcov do databazy.*.

22. Strana 146, ¢lanok 143
namiesto:

1. Okrem pravomoci, ktoré mu boli udelené nariadenim (EU) 2017/1001, je oddelenie
zodpovedné za register zodpovedné za prijimanie rozhodnuti tykajucich sa zdznamov do registra
podrla tohto nariadenia a inych rozhodnuti vyZzadovanych tymto nariadenim, ktoré nepatria do

pravomoci prieskumovych pracovnikov alebo vymazového odboru.*
ma byt:

1. Okrem pravomoci, ktoré mu boli udelené nariadenim (EU) 2017/1001, je oddelenie

zodpovedné za register zodpovedné za prijimanie rozhodnuti tykajucich sa zdznamov v registri
podrla tohto nariadenia a inych rozhodnuti vyZadovanych tymto nariadenim, ktoré nepatria do

pravomoci prieskumovych pracovnikov alebo vymazového odboru.*.
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